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F.Ko6garliya godar XX oasrds usaq adabiyyati haqqinda bir sira elmi-nozari fikir vo miilahi-
zolor yaransa da, bu sahads sistemli todgiqat onun adi ilo baglidir. Azarbaycan usaq adabiyya-
t1 XX asro godor miistoqil bir yaradiciliq sahasi kimi deyil, asason sifahi xalq yaradiciligi vo
yazili odabiyyatla slagali sokilds inkisaf etmisdir. Uzun asrlorden bori agizdan-agiza, dilden-
dilo kegarak biillurlasmig xalq adabiyyati niimunalari bu gabaqcil maarifparver ziyalini diigiin-
diiron osas mosalolordon biri olmusdur. Xalq odobiyyatini xalqin sormayesi adlandiran
F.Kog¢orli usaqlar ii¢lin yazilmis “Balalara hodiyyo” kitabinin miiqgaddimosinds sifahi s6z so-
nati niimunslarinin toplanmasi shomiyyastindon bohs edorak yazirdi: “Ke¢misdo san vo sohrot
sahibi olan tiirk millati 6z maigating, ayin vo adotine aid yaratdigi qisim-qisim nagil vo heka-
yalor, gbzal monzuma vo bayatilar, hikmotamiz masallor (atalar sozii), nazik monali miiomma
vo tapmacalar, balalar qalbi acan diizgiilor vo yaniltmaclar, heyvanat qisminds moxsus “sayagci
sOzlor” miirur ayyam ilo xatiralordon ¢ixibdir vo bu halda unudulmaqdadir”(1, 1-2). F.Kdc¢orli
geyd edirdi ki, tarixi kegmisini, dilini, votonini sevon inkisaf etmis millotlor 6z sifahi xalq od-
obiyyat1 niimunalorini “...kamali-sovq vo diggetlo com edib zigiymat sormays kimi saxlayir vo
balalarmnin ilk tolim vo torbiyasini onlar1 6yratmokls baslayir” (1, 2). Demali, folklorun tolim-
torbiys {igiin ohamiyyatini ilk plana ¢okon F.Kogarli biitiin qabaqcil ziyalilarimizin diggatini
bu iso calb etmok istoyirdi.

F.Kogorli agiz odobiyyatinin toplanmasi istigamatinds qonsularin bizdon daha iroli getdi-
yini gostorir vo Azaorbaycanda toplama iginin long aparilmasimnin basqa fasadlarla noticalondi-
yini do agib gostorirdi: “Bu barado qonsularimiz daha irali gediblor. Tiirk millotinin asrlorco
yaradib viicuda gotirdiyi nagil vo hekayslori vo xoslaria galdiyi masallori 6zlorine moxsus
edib “ermani naql vo masallori” ad1 ilo basqalarina elan edirlor. Amma biz onlarin qadrini bil-
mirik va itib-batmagina asla etina etmirik, bu isdo gaflotds gafil oldugumuz kimi bu masalalor
doxi boylik sohv va goflatimiz zahir olur” (1, 1-2).

Gortindiiyl kimi, F.K6¢orlini daha ¢ox narahat edon Azarbaycan xalqinin yaratdig: sifahi
adobiyyat nlimunalorinin ermanilar torafindon monimsonilmasi vo o drnoklori 6z adlarina ¢ix-
masi idi. “Qoflotdo qafil” olanda xalqin milli monovi, hotta maddi sarvatlorine yiys vo sahib
¢ixmayanda onu ermanilosdirmak vo ya yadlasdirmaq, xalqin ke¢misini, yasam torzini milli
duygu va diistincalarini, milli psixologiyasini alindon almagq, 6ziintinkiilosdirmak ds asan olur.
O, yaxs1 bilirdi ki, har bir millotin milli manavi dayarlordon bdyiik sarvati yoxdur (10, 239).
Demoli, homin dovrds “ermani naql vo masallori” adi altinda ermonilor torafindon Azorbay-
can manavi sarvatinin vo milli doyarlorin monimsanilib agig-agkar talan edilmasi qabaqcil zi-
yalimizi bork narahat etmisdir.
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1912-ci ildoki ilk nasrindon yiiz ildon artiq bir miiddot kegmasino baxmayaraq, bu giin do
aktualligini itirmoayon “Balalara hadiyya” kitabinin tartibi vo nagrinin asas magsadlarindon biri
folKlor niimunaloarinin toplanilmasi, galocak nasillors 6tiiriilmasi idi.

Gorkomli pedaqoq ‘“Balalara hodiyys™ kitabina usaqlarin yas xiisusiyyatlorino uygun,
movzu vo forma etibarilo sads, somimi, torbiyovi ohomiyyati olan niimunolor daxil etmisdir.
Ona gora do homin macmuoni oxuyan “balalar sadlanacaq, bu sobabo ki, onda dorc olunan os-
orlorin ciimlosi onlarin diinyasindadir, tobiatlorinin iqtizasina miivafigdir”. Gorilindiiyli kimi,
alim, pedaqoq, folklorgu, adobiyyatsiinas F.Kogorli homin kitabin tortibati isindo no godor
zohmot ¢okmisdir (7, 148).

F.Kogorli kitabin avvaline yazdig miigoddimodo homin kitabin boyiiklor tigiin do miihiim
ohomiyyat dasidigini belo gostorirdi: “Boylik adamlarin yiiroklorinin agilmasina sobab olacad-
dir ki, onlar miitealiys asasinda 6z usaqliq vaxtlarini bilaixtiyar xatiralorino gatirocoklor. Bu
159 — galbi sad etmoak iizliiylinds xidmatdir” (1, 1). Gorkomli alim haqli olaraq bels bir gonas-
to golir ki, oxucular bu kitab1 oxuduqda onlarin tiroklori sadlanacaq vo onlar usaqliq dovriiniin
xatiralorini bir daha yasayacagqlar.

Fikrimizcs, gérkomli pedaqoq “Balalara hadiyys” kitabin1 tortib edorkon motnlorin moz-
munu ilo usaqglarin psixologiyasinin, maraq diinyasinin bir-birini tamamlamasina xiisusi diq-
gat yetirmisdir. Miiallif tortib etdiyi kitaba usaqlarin yas xiisusiyystlorine uygun materiallar
secdiyindan, onlarin qavrama qabiliyyastlorini nazors almis, niimunslorin dilinin sadosliyino xii-
susi fikir vermisdir. F.K6¢arli bir miiallim kimi badii cohatdon miikommal, dorin mazmunlu,
dil-islub cohotdon sads olan asarlorin usaqlarin tolim-torbiyasindo oynadigr boyiik rolunu
1912-ci ilds toplayib ¢ap etdirdiyi “Balalara hadiyys” adli kitabinda nozari cohotdon osaslan-
dirmigdir. Gérkomli tongidgi Seyid Hiiseyn “Igbal” qozetinin 1913-cii il 23 may tarixli 366-c1
nomrasinds “Balalara hodiyys, yaxud “Qafqazda birinci kitab” adli moaqalasinda asari yiiksok
giymoatlondirir (8, 53). Bu osarin nagrini alqislayan vo onu miisbat bir hadiss kimi giymatlon-
diron S.Hiiseyn yazirdi: “Balalara hodiyys” kitabi cocuqlarin ruhuna azugo verdiyi kimi, bo-
yiiklorimizin do cocuqlugunu vo ondaki yasayisini xatirino gotirorok onlarda kegmisine vo
millatine qars1 bir istok vo moahabbot duygusu ayildir” (9).

1912-ci ilin may ayinda Isaboy Asurboylinin “Kaspi” matboosinds ¢ap olunmus 102 sohi-
folik “Balalara hodiyyo” kitab1 iki hissodon ibarat olub, 75 kigik hocmli didaktiki asorlori 6z-
tindo comlagdirmisdir. Miiallif yas saviyyasino miivafiq olaraq birinci hissaya 49, ikinci hisse-
ya 26 didaktik monzum parg¢a, nagil, hekayo, tapmaca, atmaca, sayagi sdzlor vo basga tolim-
tarbiys ti¢lin zoruri olan matnlor salmigdir. F.K&garlinin 6liimiindan sonra bu kitab 1967-ci il-
do adobiyyatsiinas Bokir Nobiyevin tortibi vo redaktorlugu ilo yenidon ¢ap edilmisdir (6, 172).
Gorkomli pedagoqu kigikyaslt usaqlarin golocoyi daha ¢ox diigiindiirdiiyiindon A.Saigo iin-
vanladigr moktubda yazirdi: “Xirdaca usaglar iigiin yazilan nagil vo hekayolor no qodor asan
vo sads olsa, no godar acgiq dilds yazilsa vo usaqlarin fohminos yaxin olsa, bir o goder monzur-
da olan moktablor artiq doracods hasilo golib yaxs1t meyvolor gotiror” (11, Ne6, 168).

F.Kogorli “Balalara hodiyyo™ kitabinda, nagillar, mahnilar, bayatilar, sayac1 sozlori ilo ya-
nasi, usaqlarin hafizosini giiclondirmok, fikrini aydin ifads etmosini, diizgiin toloffliz vordislo-
rino yiyolonmosini va s. asilamaq mogsadi ilo paremioloji vahidlora - masoallors, tapmacalara,
yaniltmaclara vo miixtolif usaq oyunlarina da genis yer ayirmigdir. “Balalara hodiyys™ kita-
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binda ki¢ik hocmli nagillar xiisusi zévqlo se¢ilmis vo qruplagdirilmisdir. F.Ko6gorlinin se¢diyi
vo qruplasdirdigr “Goycok Fatmanin nagili”, “Xoruz vo padsah”, “Orincok it”, “Qurd” vo s.
Kimi nagil vo alleqorik hekayoslor 6z mazmun va ideyasina, saglam moafkurasing gora dovr lig-
in ¢cox saciyyavi idi. Masalon, usaqlar1 omoys alisdirmag, har isi vaxtinda gérmok vordisi ya-
ratmaq ii¢iin o, “Orincak it” adl1 kigik alleqorik hekayays miiraciot edir:

“Qis olanda it deyir:

Yaz olaydi, 6ziimos bir ¢ul toxuyaydim.
Els ki yaz golir, it tonbollosib deyir:
Eh kim ayirib, kim toxuyacaq?” (2, 4)

“Songiiliim, Siingiiliim vo Mongiilim” nagili ilo ana moahabbatinin iilviliyi verilir. Ayiq ol-
magin, bdyiiklorin nasihatine qulaq asmagin vacibliyi bu osorin osas ideyasini toskil edir.
Nagilin sonunda hiyls islodon qurdun kegi torafindon maglubiyyati, adalatsiz hokm ¢ixaran
ziilmkarlarin agibatinin 6liimla naticolonmasi usaqlara tabii vo inandirict goriinir (2, 41-45).

F.Ko6g¢orli usaqlarin yas soviyyosino miivafiq golon hadisalori goloms almis vo xeyrin sor
tizorindo golobasini hoyati faktlarla ayani sokilde niimayis etdirmisdir. “Gdyg¢ok Fatmanin na-
gili”’nda 6gey ana 6z ¢irkin qizinin saadotini yetim Fatmanin badboxtliyi {izerinds qurmagq is-
tayir. Mohz buna goéro Fatmaya komok edon qara inayi hiyle ilo kesdirir. “Gdygok Fatmanin
nagili’nin bu variantinda xeyirxah kémokei, hami funksiyasini sehrkar qar1 — div anas1 yerino
yetirir. Sehrkar qar1 yetim Fatmani sinaga ¢okir. Goygok Fatma div qarisinin sinagindan ugur-
la ¢ixir. Onun agil vo qabiliyyatini géran qart ona dogru yol gostarir: “Gedorson, qabagina bir
ag su, bir qara su vo sonra bir qirmiz1 su ¢ixacaq. Ag suda ¢imoarson, qara su ilo sagin1 yuyar-
san, qurmiz1 sudan yanaqlarina siirtorson. Bir do qar1 6z tiikiindon verdi vo dedi ki, man sono
lazim olsam, yandirarsan, yaninda hazir olaram” (2, 62). Analigin qiz1 kegal Fatma iso sehrkar
garmin smagindan ugursuz ¢ixir. Odur ki, gar1 ona har seyi oksine maslohat bilir, naticads ke-
¢ol Fatma daha da eybacar bir koke diisiir. Sehrkar qar1 gdy¢ok Fatmanin ¢otin doqgiqgelorinda
onun komayina ¢atir vo dgey ananin ¢irkin omallorine mane olur. Naticads, Fatma xosbaxt ol-
ur, padsah ogluna ara gedir (2, 61-69).

Gorkomli pedaqoqun bu tip nagillar1 “Balalara hadiyys” kitabina salmaqda mogsadi usaq-
larin diinyagoriislorini kamillogsdirmok, haqqin, odalotin homiso sor, qara qiivvelor tizorindo
golobasinin zoruriliyini anlatmaq vo basa salmaq olmusdur.

F.Kogorli “Balalara hadiyys” kitabinda bayatilara, laylalara, saya¢i sdzlorino do genis yer
vermisdir. Masolon, bondlori bayat1 formasinda yazilmis “Daglar” seirindo votono mohabbot
hissi toblig olunur. Miiallif insan ayaqlari doyan daglart “toylu-bayramli”, insanlar kgondon
sonra ise “doqquz ay yasli” adlandirir:

Mon asiq yast1 daglar,

Qar goldi, basdi1 daglar.

Ug ay toylu-bayramls,

Doqquz ay yash daglar... (2, 70)
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Kitabda verilmis layla niimunoslorino golinco, onlarda analarin istok vo arzulari, xoyal vo
diisiincalori 6z oksini tapir:
Layla dedim adina,
Haqq yetissin dadina,
Hor layla esidondo,
Balam diisor yadima.
Balam layla, a layla!
Giiliim layla, a layla! (2, 28)

Sayag1 sozlorinin ¢ap olundugu ikinci monbo “Balalara hodiyys” mocmussidir. Sayaci
sOzlori barads ilk elmi malumat veran adib “Kogorilorin 6vza vo ohvali” moqgalasinds bu nog-
molarin torokomolorin moisat torzindon dogdugunu bildirir. Biitiin émrii boyu bu nogmalorin
toplanmas1 vo arasdirilmasi ilo masgul olan F.Kd¢orli ananin dediyi layla ilo qoyun vo ya ke-
¢iya edilon miiraciotlor arasinda yaxinliq gorarok yazirdi: “Necs ki ana sirin vo dadh dil ilo
balasina laylay calir, habelo do bizim torokomo xalqi — qoyun becaranlor 6z qoyunlarini meh-
riban va sirin dil ilo vasf qilirlar. Tofaviit ancaq bundadir ki, ana 6vladini “balam” sozii ilo yad
edir, amma qoyun sahibi qoyununu “nonam” kalmasi ilo oxsayir” (4, 229). Kitabda sayag1
sOzlari ilo bagli niimunalor “Solam oaleyk say baylor” ifadasi ilo baglayir:

Solam sleyk say bayler,
Bir-birindon yey bayloar!
Saya goldi gordiiniiz?
Salam verdi aldiniz?

Alni topal qog, quzu
Sayagiya verdiniz? (2, 79)

Verilmis ornaklordon belo bir naticaya goals bilarik ki, saya¢t nogmalari 6z ilkin mozmun
xUisusiyyatlorini nisbaton foal qoruyan niimunslor olmusdur:

Bu saya kimdon qald1?
Adom atadan qaldi.

Adom ata golondo,

Qiz1l 6kiiz duranda

Qi1z1l bugda bitondo,
Diinya binnat olanda
Musa ¢oban olanda
Sisliyimiz erkacdi... (2,79)

Gorkamli pedaqoq ata-babalarimizin qoyunun xeyir-borakati ilo bagl yaratdiglari atalar
s0zii vo masallorine do miiraciat edir: “Qoyunun yiiz olunca, dorisi min olar” vo ya

“Qoyunun oldu olli,
Adin oldu balli.
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Qoyunun oldu yiiz,
Gir igindo iiz” vo s. (2, 12)

“Balalara hadiyya” kitabinda bohs etdiyimiz janrlarla yanasi, bu vo ya digor folklor motn-
lorini tamamlayan, fikri aydinlagdiran atalar sézii vo mosallors, tapmacalara, yaniltmaclara,
hamginin usaq oyunlarina da genis yer vermisdir. Fikrimizca, gérkomli pedaqoqun bu paremi-
oloji vahidlors “Balalara hadiyys” kitabinda yetorinca yer ayirmasi usaqlarin hafizasini giic-
londirmok, nitqini zonginlosdirmok, diizgiin toloffiiz vordislorine yiyslondirmoak, fikrini aydin
ifado etmok, miistaqil diisiinmok qabiliyyati va s. asilamaq mogsadi ilo izah edilmolidir. Mo-
sol, tapmaca, yaniltmac va s. kimi janrlar ayrica deyil, hor matnin sonunda onun mozmun va
ideyasina miivafiq sokildo verilmisdir. Masalon, “Orincak it” adli alleqorik hekays (2, 4-5),
“Songiiliim, Siingiilim vo Mongilim” (2, 41-43), “Tulki veo koklik” (2, 50-52),
“Nazikbonazik vo Tazikbotazik” (2, 24-27) nagillari, bayat1 formasinda olan “Daglar” (2, 70)
seiri va s. niimunalor miivafiq atalar sdzlori ilo tamamlanmigdir.

F.Ko6g¢orli usaglarin zehni inkisafina komok edon, onlar1 aylondiran vo diistindiiran tapma-
calarin tolim-torbiyavi shomiyyatini nozors almis, hoyatin miixtolif sahalorindon bohs edon 41
maraqli tapmacani kitaba daxil etmisdir. Tapmacalarin 6zslliklorini yaxs1 bilon Firidun boy
Kogorli onlarin toplanmasina, nasring, tadqiqine boylik 6nom vermisdir. O, ¢ox tacriibali vo
saristali folklor toplayicist oldugundan homin tapmacalar matnlorinin miikommeolliyi, tohrifle-
1o daha az yol verilmosi ilo segilir. Masolon, miiollif “Yaz” seirindon sonra “Ugii bizo yagidir
// Ugii connoat bagidir. // Ugii yigar gotirar, // Ugii vurar dagidar “(3, 20-21), “Qizlar nogmo-
si”ndan sonra “Biz-biz idik // Yiiz qiz idik // Bizi iizdiilor // Ipa diizdiiler /Qirgm goldi quril-
diq // Siikr olsun ki, dirildik” (2, 32), .A.Krilovun “Tiilkii vo iiziim” seirinin torciimosinden
sonra “Iki tiilkii balasi, ii¢ anasi1, dord atasi, neca eylor hamis1?” (2, 34) vo s. niimunalor mot-
nin mozmununa uygun verilmisdir. Onun nogr etdirdiyi tapmacalar arasinda bayat1 formasin-
da, hamsinin riyazi hesablamalar {izorindo qurulmus va qifilband soklinds qosulmus tapmaca
niimunsloring ds rast galinir (2, 21;36;47;53;72).

Diizgiin toloffiiz vaordislori vo diislince torzinin yaranmasinda miihiim rol oynayan yanilt-
mac janr1 da “Balalara hodiyyo” kitabinda xiisusi yer tutur. F.Kogorli “Balalara hadiyya” kita-
bina yaniltmaclari salmaqda yalniz oaylondirmok va giildliirmok mogsadi giidmomisdir. O ham-
¢inin yaniltmaclar vasitosilo usaqlar da oxsar sos vo sozlorin diizgiin toloffiiz vordislorini for-
malasdirir, biliklorini dorinlosdirir, tosavviir vo toxayyiiliinii inkisaf etdirir, onlarin nitqini can-
11 xalq danis1q dilina yaxinlagdirir, s6z ehtiyatini zonginlasdirir. Kitabda verilmis har bir yanil-
tmac niimunasindo miixtalif hadiso vo masaloalor oks olunmusdur. Bozi yaniltmaclara nozor sa-
lag: “Ay qilquyruq qirqovul, gal bu kola gir, qilquyruq qirqovul” (2, 35).

“Getdim, gordiim bir dorads iki kar, kor, kiirkii yirtiq kirpi var. Disi kar, kor, kiirkii yirtiq
Kirpi erkok kar, kor, kiirkii yirtiq kirpinin kiirkiinii yamamagqdansa, erkok kar, kor, kiirkii yirtiq
Kirpi disi kar, kor, kiirkii yirtiq kirpinin kiirkiinii yamayir” (2, 53).

“Bazarda no ucuz? Mis ucuz, kiinciit ucuz, duz ucuz” (2, 21)

Bu yaniltmac niimunslorindoki oynaqliq, sirinlik usaqglarin estetik torbiyasino miihiim tosir
gostormokdodir. Gorkomli pedaqoqun “Balalara hodiyyo™ kitabinda Asiq ©mrahin “Aranla
yaylagin bohsi” qosmasina rast golirik (2, 76-77 ). Homin qosmada Asiq ©Omrah aranin da,
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yaylagin da oziinomoxsus gozolliyo malik olmasini, miikalima yolu ilo poetik bir dillo
timumilosdirir:

Aran deyar, bagca monim, bag monim,

Geco-giindiiz qulluq eylor bagbanim.

Geymok li¢iin yasil monim, al monim,

Siison stinbiil, giilsonliklor monimdir.

Yaylaq deyor, monom ¢esmolor basi,
Axar, he¢ qurumaz didomin yasi,
Polonglor yatagi, oveu sirdasi,

Koksii ala, garli daglar monimdir. (2, 77)

F.Kogorli Xosto Qasimin “Nosihat” qogmasini vo ya sonraki nogrlords “Olmaz” adi ilo
getmis ustadnamosini “Balalara hadiyys” kitabina salmaqla xalqimizin miidrik s6zlorini, istok
vo arzularini yeni naslo ¢atdirmagi vacib sayir. Gorkomli adib bu zaman Xasto Qasimin hoyat
va comiyyet haqqindak: falsofi diisiincolorinin, homg¢inin miidrik kelamlarinin usaqlarin basa
diisacayi bir dilde yazildigini nazore alir. Seirdon goriindiiyli kimi, asiq el arasinda mdévcud
olan “Agac baslogilon, barin yeyason”, “Namord yalangiya sirrin sdyloma”, “Bivofa dilbardon
sana yar olmaz”, “Igid odur tano oxun atmasin, halal mayasina haram gatmasimn” va s. bu kimi
atalar sézlori vo mosoallordon istifads etmis, danisiq dili ilo odobi dil arasinda olags yaratmas,
har bir miidrik s6ziin mahiyyatini agmaga ¢alismisdir (2,78 ).

“Balalara hadiyyo” kitabinda Koromin dilindon deyilmis “Durnalara xitab” qogmasinin bir
qodar fargli sokildoki varianti “Azaorbaycan dastanlart “nin II cildindo verilmisgdir. Bu variant-
da qosma cami {li¢ bandden ibaratdir (5, II c.,47). Homin kitabin geydlor hissesindo gostorilir
ki, dastanin bagqa bir variantinda bu qogma 4 bonddon ibarotdir vo burada olmayan III band
beloadir:

Zalim sahin poncasing diigorsiz ,

Uca dag1, ormanlari kesorsiz ,

Yaz golondo, yaylaqlarda gozorsiz ,
Qirilmasin ganadiniz, qolunuz (5, II ¢.,390 ).

Bu band “Balalara hadiyys” kitabinda verilmis qosmanin homin bondi ilo iist-iisto diisiir.
“Balalara hadiyys” kitabinda homginin usaqglarin torbiyasing, oxlagqina diinyagoriisiiniin for-
malagmasina, kamillogmosino komok edon “It vo pisik”(2,3-4) “Davo va tikan” alleqorik he-
kayalori (2,23-24) , 1.A Krilovun “Tiilkii vo iiziim” (2, 33-34), Q.B.Zakirin “Tiilkii vo Qurd”
(3, 45-46), “Dava va essok™ (3, 48-50) tomsillari va s. verilmisdir.

Uzun miiddot Azorbaycan moktoblorindo bir dorslik kimi istifado edilmis bu kitabla
F.Ko6g¢arli usaq golbinin incaliklarina yol tapmis, xalqimizin bu gézal folklor 6rnoklari ilo us-
aglarin psixologiyasinin, diinyagoriisiiniin formalasmasina shomiyyatli doeracads tasir gdstor-
migdir. Vatonini, xalqini va dilini boyiik bir mohabbatls sevon F. Kdgorli vatonparvar bir ziya-
11 kimi “Balalara hadiyyo™ kitabinda hom yazili odobiyyatimizdan, hom do sifahi xalq yaradi-
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ciligimizdan doyorli 6rnoklor vermoklo milli oyanis, 6ziiniidork, maarif vo modoniyyatin yiik-
solis masalasini On plana ¢okmisdir. Firidun bay Kdgarli bu asari ilo Azarbaycan folklorsiinas-
ligina yeni ruh, yeni nofas gatirmis, onu yeni ideya-badii keyfiyyatlorlo zonginlasdirmisdir.
Demali, F.Ko¢orli gqabagcil bir pedaqoq kimi folkloru comiyyatdo gonc noslin torbiyasi vo sa-
vadlanmasi ti¢lin mithiim vasitalordon biri hesab etmisdir.
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FOLKLORSUNASLIQ MOSOLOLORI * BOITPOCHI ®OJIbKJIOPUCTHUKH * FOLKLORE

Maromen MamenoB
bakuHckuii rocyiapcTBeHHbINH YHUBepPcUTET (A3epOaiiiKaH)

KHUT' A (IIOJAPOK JIETSIM» ®.KOYAPJIM KAK COBEPIIEHHBIN
OBPA3EL JETCKOI'O ®OJIbKJIOPA

PE3IOME

B crathe ompenensrorcsi BOMpockl oOpMIIEHUsI U OCHOBHBIE Iiedu u3naHus kauru «llomapok
JaeTsaM». V3BEeCTHBIH JUTEpaTop BKIIOYMI B 3Ty KHHTY IPOCTOH MO cBoeil (hopMe M CONEpKaHUIO
MaTepra BOCIHTATEIIFHOTO XapaKTepa ¢ YIeTOM BO3pAacTHBIX ocoOeHHOocTel neTeil. B mpeawcmoun
K CBOEH KHUTE aBTOP, MOJUYEPKUBAs 3HAUEHUE COOMpaHusi 0OpasloB YCTHOTO HAPOIHOTO TBOPUECTBA,
yKa3bpIBaJl BMECTE C TEM Ha TO, YTO COCEJICTBYIOIINE C a3zepOaliKaHIIaMU HapoJbl OTIEPEkKatoT Hac B
nanHoM HanpasieHnn. ©.Kouapnu 6bU1 04eHb 00ECTIOKOEH 110 MOBOAY SIBHOTO MPHCBOCHUS apMsIHAMHU
azepOalPKaHCKUX JyXOBHBIX M HAIMOHANBHBIX IIEHHOCTEH, W3JaHHBIX WMH TIOJ Ha3BaHHUEM
«ApMSIHCKUE CKa3KU U IPUTYN.

B xuwure Brigatonierocs nemarora «llogapok aetsim», coctosimei u3 102 cTpaHuil U CoAepKaIIei
75 ManpIX OUIAKTUYECKUX TPOW3BEACHUH, Hapsly CO CKa3KaMmH, IMECHSIMHU, 0asThl (HApOIHBIMHU
YETBEPOCTHIIUAMHE ), CAUTAIIKAMH, TAKKE IIIHPOKOE MECTO OTBEACHO MAPEMHUOIOTHUECKAM EIUHUTIAM —
MOTOBOPKaM, 3arajikaMm, CKOpPOrOBOpKaM M Pa3IU4HbIM JETCKUM HUIpaM C LEJbI0 PAa3BUTUA y AETEil
MaMATH, YETKOTO BBIPAKEHUS CBOMX MBICIIEH, MPAaBUIBHOIO MPOU3HOIIEHHUS U IPYTMX HABBIKOB U
criocoOHocTel. BrimrounB B kHUry «llogapok neTsm» (oibKIOPHBIN MaTepuall, aBTOp MPeciiea0Bal
HECKOJIbKO IIeJIei: COBEPIIEHCTBOBATh MHPOBO33pEHUE JeTel, OOBICHUTh UM HEOOXOAMMOCTH
YBEpPEHHOCTH B TmoOene 1no0pa W CIPaBEeIIMBOCTH HAJ 3]I0M, a TakKXe IPHUBUTh WM HAaBBIKH
MPaBUIIBHOTO MPOU3HOIIeH!s. [10CTOBUIIBI M IOTOBOPKH, 3araJIki CKOPOTOBOPKH U APYTHE MOI00HbBIE
KaHpbl (HONBKIOpA MPUBOIATCS B KHHWTE HE OTHENBHO, a BCJEA 3a TEKCTOM, COOTBETCTBYS €ro
COZICPKAHUIO U UJIEE.

IIpuBenennbiMu B cBoeil kHure «llomapok mersm» donbkimopHbiMH MaTepuadamu O.Kowapmm
OKa3aJl 3HauUTeIbHOE BIUSHUE Ha poliecc GOpMUPOBAHUS IETCKON MICUXOJIOTHH, UX MUPOBO33PCHUSI.
CnenosarensHo, ®.Kouapiu kak mepeoBoii neaaror cyutan (HOIbKIOp OJHUM W3 BAXKHBIX CPEJICTB
BOCIIUTAHUS U MPOCBELIEHUS TOIPACTAIOLIET0 TTOKOJIEHHUS.

KuaroueBbie ciaoa: ®@upuayn O0exk Kouapiau, (oabkiop, geTckasi ICHUXO0JIOTHS, NaMSTh,
BO3PacTHOM ypOBeHb, CKAa3KAa, MOCJI0BUIIbI, CKOPOTOBOPKH, 3ara/IKH, FOLIMA.

Magomed Mammadov
The Baku State University (Azerbaijan)

F.KOCHARLYI’S “A GIFT TO CHILDREN” BOOK AS THE PERFECT SAMPLE OF
CHILDREN’S FOLKLORE

SUMMARY

In the article are defined some questions of registration and main objectives of the edition of the
“A gift to Children” book. The known writer has included in this book idle time under the form and
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the maintenance a material of educational character taking into account age features of children. In the
foreword to the book the author, underlining value of collecting of samples of oral national creativity,
specified at the same time that the people adjoining to Azerbaijanians advance us in the given
direction. F.Kocharli has been very disturbed concerning obvious assignment by Armenians of the
Azerbaijani cultural and national values published by them under the name “the Armenian Fairy Tales
and Parables”.

In the “A gift to Children” book of the outstanding teacher, consisting of 102 pages and containing
75 small didactic products, along with fairy tales, songs, bayati (national quatrains), rhymes, and a
wide space is reserved paremiological units — proverbs, riddles, tongue twisters and various children's
games to develop their memory, a clear expression of their thoughts, correct pronunciation and other
skills and abilities. Having included in the “A gift to Children” book the folklore material, the author
pursued some the purposes: to improve outlook of children, to explain them necessity of confidence
for a victory of good and justice over harm, and also to impart it skills of a correct pronunciation.
Proverbs and sayings, riddles of a tongue twister and other similar genres of folklore are resulted in the
book not separately, and after the text, corresponding to its maintenance and idea.

Resulted in the F.Kocharli’s “A gift to Children” book folklore materials has made considerable
impact on process of formation of children's psychology, their outlook. Hence, F.Kocharli as the
advanced teacher considered folklore as one of the important means of education and rising generation
education.

Key words : Firidun bek Kocharly, folklor, childrens’s psychology, memory, the age level,
fairy tale, proverbs, fastwords, riddle, goshma
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